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Wihrend der Bombardierung war das Sihlseegebiet mili-
tdrisch abgesperrt und das Betreten der gefihrdeten Zone den
Zivilpersonen verboten. Wie notig diese Vorsichtsmafinahme
war, zeigt dieser Granatsplitter, der mit vielen andern rund
500 m vom Bombardierungsort entfernt aufgefunden wurde.
Der Splitter ist 1—2 cm breit, 8 cm lang und wiegt 80 gr.

A 500 métres de Pexplosion on retrouwve nombre de ces éclats
tranchants. Notre reporter — on le voit — ne manquait
pas de courage.

Vor wenigen Tagen ist die Staumauer des neuen
Erzelwerkes fertiggestellt, mit einem michtigen
Betonblock die letzte Bresche in der riesigen Tal-
sperre geschlossen und so die Fiillung des Sihlsees
begonnenworden. Es wird mehrere Wochen dauern,
bis der Stau beendet sein wird; aber schon heute
zeigt die Gegend Ostlich Einsiedeln mit der weiten
Wasserfldche ein vollig verindertes Gesicht. Auf
den 1. Mai mufite die ausgedehnte Moorebene von
Hiusern, Stillen, Scheunen, Streuhaufen und Torf-
lagern gerdumt sein. Nur zwei Gehofte lieR man
auf Veranlassung des Eidgendssischen Militirdepar-
tementes absichtlich zu Versuchszwecken stehen. An
den beiden Gebiuden wurde vorletzte Woche vom
Militdrflugplatz Diibendorf aus die Wirkung der
neuen Fliegerbomben unsrer Armee praktisch erprobt.
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Eine 50 kg-Sprengbombe explodiert bei Momentan- oder Aufschlagziindung 30 m vom Versuchsobjekt entfernt. Die Wir-
kung war folgende: Luft und Erde erfuhren eine heftige Erschiitterung, die auf eine Distanz von iiber 1 km deutlich

wahrnehmbar war. Die Deto-
nation war auf viele Kilometer
weit horbar. Am Gebiude
wurden alle Fensterscheiben,
dienicht entferntworden waren,
eingedriickt, eine Anzahl Dach-
ziegel heruntergeworfen und
die Mauern des Hauses durch

Splitter beschidigt.

Lebut estmanqué. Une bombe
a retardement de 50 kilos
explose a 30 métres de son
objectif, mais le toit et les
murs de la maison sont
néanmoins criblés d’éclats.

Die Bewohner des Gehoftes
nehmen Abschied von ihrem
Heim, das zwei Tage spiter
bombardiert wird. Was
nicht niet- und nagelfest
war, wurde mitgenommen.
Sogar ein Fensterrahmen
wurde fiir spitere Verwen-
dung als brauchbar befunden.

Les paysans évacuent leur
maison avant le bombarde-
ment. Ils emportent encore
un vieux chdssis de fenétre
«qui peut toujours servirs.




Gefechtspause. Staunend
betrachten dic Bewohner
der  Sihlseegegend  die
Wirkung der Flieger-
bomben an ihrem -che-
maligen Grund und Bo-
den und ihren Wohn-
hiusern. Im  Hinter-
grund ist die Staumaver
des Exzelwerkes sichtbar.

Pendant un arrét de
combat, les paysans vont
se rendre compte de Pef-
fet des bombes.

Bildbericht vo, m Untergang der letzten
Bauernhiduser am neuen Sihlsee

Photos Guggenbahl-Prisma

Was auf den obigen vier Bildern zu schen ist, zigt den Verlauf der Explosion ciner 50 kg-Sprengbombe. Die
Bombe explodierte 1,5 m vom Hause entfernt. e kreplerte in Zeit- oder Versigerungsuindung, das heie
nicht beim Aufschlag auf der Erde, sondern erst, nachdem f in den Boden eingedrungen war. Wie tief
so cine Bambe in die Erde cindringt, hingt von der Bodenbeschaffenheit, dem Gewicht des Bombe und der
Flughshe des abwerfenden Flugzeuges ab. In digsem, Falle war dic Wirkung folgende: die Deto

m Durchmesser und 2,5 m £

b Luft gewirbelt, das

GeRUIE L el n ok st et und verschwand zum groften Teil im entstandenen
Trichter. Der ganze Vorgang vollzog sich in der Zeit vo kunden. Der Phorograph hate séinen Stand:
ort in 500 m Entfernung. Er arbeitete mit Teleobjektiv und mit zwei Apparaten zugleich. Bild 3 iot sekenn
zeichnet durch grofe Unschirl vt von der Erschivcerung her, die die i A
grofe Distanz von 500 m — im Boden und in der Luf¢ hervor
Touché! La bombe a explosé au contact du sol projetant une gerbe de terre de 80 métres de haut. La maison
est détruite.

Bombardement

Les digues du barrage sont termi-
nées et déja les eaux de la Sibl com-
mencent @ former un lac artificiel an
pied de PEtzel. Toutes les construc-
tions qui s’étendaient sur cette éten-
due devaient étre démolies pour le ler
mai. On laissa subsister deux maisons
paysannes pour permettre a notre
aviation d’exercer Deffet de ses nou-
velles bombes de 50 kilos et de ses
bombes incendiaires.

Nach den Versuchen mit den 50 kg-Sprengbom-
ben wurden die Ueberreste des bombardierten
Gehiftes mit mehreren S Brandbomben be-
legt. Brandbomben sind kleine Geschosse von
1 kg Gewicht, die nicht einzeln, sondern nur in
Serien von 5 Stiick abgeworfen werden,

Et finalement on boute le feu aux débris rlz- Pha-
bitation avec des bombes incendiaires.
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